GENESIS 45

DIVISIONES DE PARRAFO DE TRADUCCIONES MODERNAS

NASB

NKJV

NRSV

TEV

NJB
(sigue al TM)

Jose trata carifiosamente
con sus hermanos

45:1-3

45:4-15

45:16-20

45:21-23

45:24-28

Jose se revela a sus
hermanos

45:1-15

45:16-20

45:21-24

45:25-28

Jose se da a conocer a sus
hermanos

45:1-3

45:4-15

45:16-20

45:21-24

45:25-28

Jose le dice a sus hermanos
quien es el

45:1-8

45:9-11

45:12-13

45:14-15

45:16-20

45:21-24

45:25-26

45:27-28

Jose se da a conocer

45:1-2

45:3-8

45:9-13

45:14-15

La invitacion de Faraon

45:16-20

El retorno a Canaan

45:21-24

45:25-28

CICLO DE LECTURA TRES (Ver Seminario de Interpretacion Biblica)

SEGUN EL PROPOSITO DEL AUTOR ORIGINAL AL NIVEL DE PARRAFOS

Este es un comentario-guia de estudio, lo que significa que usted es responsable de su propia
interpretacion de la Biblia. Todos debemos caminar a luz de lo que tenemos. Usted, la Biblia y el Espiritu
Santo son prioridad en la interpretacion. No debe dejarle esto aun comentarista.

Lea el capitulo de una sentada. Identifique los temas. Compare sus divisiones de temas con las
distintas traducciones. La formacion de parrafos no es inspirada, pero es la clave para seguir el proposito
del autor original, que es la base de la interpretacion. Cada parrafo tiene solamente un tema.

1. Primer parrafo

2. Segundo parrafo

3. Tercer parrafo

4. Etc.



http://www.freebiblecommentary.org/biblical_interpretation_seminar/video/spa/spa_lesson01.html

ESTUDIO DE TRASFONDO

A. En los capitulos 42-44 José probo a sus hermanos para ver si su actitud de manipulacion,
particularmente hacia los hijos de Raquel, habia cambiado. Esto se mostrd principalmente por
medio de sus acciones relacionadas con Benjamin.

B. Los capitulos 45 y 46 tratan con la seccion final del ascenso de José a la supremacia, y el
cumplimiento del plan de Dios para la liberacion fisica de Jacob y de la familia del pacto durante
los siete afios de hambruna.

C. El capitulo 45, verso 5-9, es increiblemente importante ya que vemos la mano de Dios de una
manera tan evidente en la vida de José, en lo que pareceria ser circunstancias tragicas. Si
solamente pudiéramos aprender esta verdad en nuestra vida, qué diferencia marcaria. Nada
simplemente pasa a los hijos de Dios (VéaseSecreto del Cristiano de una Vida Feliz, de Hannah
Whithall Smith).

ESTUDIO DE PALABRAS Y FRASES

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 45:1-3

1 José no pudo ya contenerse delante de todos los que estaban junto a él, y exclamé: Haced
salir atodos de mi lado. Y no habia nadie con ¢l cuando José se dio a conocer a sus hermanos. 2 Y
llor6tan fuerte que /o oyeron los egipcios, y la casa de Faraon se entero de ello. 3 José dijo a sus
hermanos: Yo soy José. ;Vive todavia mi padre? Pero sus hermanos no podian contestarle porque
estaban atonitos delante de él.

45:1 “No podia ya José contenerse” Este es un verbo (BDB 407, KB 410, Qal PERFECTO negado y un
Hithpael INFINITIVO CONSTRUCTO, BDB 67, KB 80), que se usa con José en 43:31, cuando pudo
controlar sus emociones. Aqui llord tan fuerte (vease verso 2) jque todos lo oyeron llorar!

=] “Haced salir de mi presencia a todos” La orden (BDB 422, KB 425, Hiphil IMPERATIVO),
posiblemente pronunciada en egipcio, se dirige a todos los siervos de José (incluso a su mayordomo
especial). Se queda solamente con sus once hermanos.

(=] “al darse a conocer José a sus hermanos” jQué momento tuvo que haber sido este! José estaba
conmovido y ellos también se conmovieron (verso 3).

45:2 “Entonces se dio a llorar a gritos; y oyeron los egipcios, y oyé también la casa de Faraon”
José habia sacado de la habitacion a todos los siervos egipcios. Esto fue, ya sea, (1) para no avergonzar
a sus hermanos o (2) para no exhibir esa gran emocion de este asunto personal ante los egipcios. Sin
embargo, los siervos que estaban lo suficientemente cerca, para responder si José los llamaba,
escucharon la practica oriental de llorar en voz alta. Aparentemente, José era un hombre muy amado en
Egipto y sus siervos estaban personalmente preocupados por €l o que se perdiera su experiencia y
administracion gubernamental, por lo tanto, reportaron a Faradn lo que habian escuchado.

45:3 “Yo soy José” Esta es una exclamacion sin VERBO. Se supone que hablé en hebreo, pero porque
parece obvio asumir que sus hermanos no hablaban egipcio y que no habia un traductor presente, tal
vez José los impresiono al hablarles en su idioma nativo y al hacer esa declaracion tan dramatica (vease
verso 4).

(m] ¢, vive aiin mi padre?” Algunos comentadores han dudado de la veracidad de este versiculo, porque




en 43:27 José hace la misma pregunta. Sin embargo, parece posible que el término (BDB 311, vease 1
Samuel 25:6) pueda significar mas que simplemente vida fisica. Aparentemente, estaba preguntando
por el bienestar de su padre, que en versiculos posteriores se entera que no habia sido el mismo desde
la supuesta muerte de José (vease verso 27).

=] “estaban turbados” Este es un VERBO fuerte (BDB 96, KB 111, Niphal PERFECTO, vease Jueces
20:41; 1 Samuel 28:21; 2 Samuel 4:1; Job 21:6; 23:15; Salmos 6:3; 30:8; 48:6; 83:17; 90:7; 104:29;
Isaias 13:8; 21:3; Ezequiel 7:27).

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 45:4-15

4'Y José dijo a sus hermanos: Acercaos ahora a mi. Y ellos se acercaron, y él dijo: Yo soy
vuestro hermano José, a quien vosotros vendisteis a Egipto. 5 Ahora pues, no os entristezcais ni os
pese por haberme vendido aqui; pues para preservar vidas me envié Dios delante de vosotros. 6
Porque en estos dos afios ha habido hambre en la tierra y todavia quedan otros cinco afios en los
cuales no habra ni siembra ni siega. 7 Y Dios me envio delante de vosotros para preservaros un
remanente en la tierra, y para guardaros con vida mediante una gran liberacion. 8 Ahora pues,
no fuisteis vosotros los que me enviasteis aqui, sino Dios; y El me ha puesto por padre de Faraon
y sefior de toda su casa y gobernador sobre toda la tierra de Egipto. 9 Daos prisa y subid adonde
mi padre, y decidle: "Asi dice tu hijo José: 'Dios me ha hecho sefior de todo Egipto; ven a mi, no
te demores. 10 'Y habitaras en la tierra de Gosén, y estaras cerca de mi, ta y tus hijos y los hijos de
tus hijos, tus ovejas y tus vacas y todo lo que tienes. 11 'Alli proveeré también para ti, pues aun
quedan cinco aifios de hambre, para que no pases hambre tu, tu casa y todo lo que tienes.'" 12'Y he
aqui, vuestros 0jos y los ojos de mi hermano Benjamin ven que es mi boca la que os habla. 13
Notificad, pues, a mi padre toda mi gloria en Egipto y todo lo que habéis visto; daos prisa y traed
aqui a mi padre. 14 Entonces se echo sobre el cuello de su hermano Benjamin, y lloro; y Benjamin
también lloré sobre su cuello. 15 Y bes6 a todos sus hermanos, y lloré sobre ellos; y después sus
hermanos hablaron con él.

45:5 “no os entristezcais, ni os pese de haberme vendido aca” El término “entristezcéis” (BDB 780,
KB 864, Niphal IMPERFECTO usado en sentido JUSIVO) en la conjugacion Nifhal se usa en 1 Samuel
20:3, 34; 2 Samuel 19:2 y Nehemias 8:10, 11. El significado bésico es “lesion”, “dolor” o “apenarse”.

El término “enojado” es el término “quemar” (BDB 354, KB 351, Qal JUsIvO, vease Génesis 31:36;
39:19; Exodo 32:11).

José esta a punto de hacer una de las declaraciones de fe mas asombrosas que se encuentran en la
Biblia. jEste versiculo es el proposito teologico del relato de José¢! En medio de abuso y traicion fue
capaz de ver la mano de Dios (Elohim) por fe. Los versiculos 5-9 forman una de las afirmaciones mas
fuertes de la bondad y presencia de Dios, incluso en medio de las batallas y problemas de la vida.

Solamente un comentario agregado sobre este texto poderoso y maravilloso. Mi pregunta siempre
ha sido: “;Actia Dios de esta manera solamente con la familia del pacto?”” Es obvio que Dios hace lo
que sea necesario para apoyar a la familia de Abraham (vease Romanos 9-11), pero ;qué de los creyentes
comunes y corrientes? (Es su amor para la eternidad (ejemplo, redencion) o para el tiempo y la
eternidad? ;Esta con nosotros de la misma manera? Este mundo es un lugar maligno y rebelde (véase
La bondad de Dios por Wenham). Los creyentes sufren; los creyentes son perseguidos; jlos creyentes
son asesinados! En el NT parece cierto que Dios estd con nosotros y para nosotros, incluso en medio de
circunstancias que son inexplicables (véase Secretos del Cristiano de una vida Feliz, por Hannah
Whithall Smith). jEs una presuposicion de fe y revelacion biblica que los creyentes son preciosos para
Dios! La vida es un misterio, pero la mano de Dios que no se ve (pero que no es desconocida) estd con
nosotros cada momento. Nuestra paz debe apoyarse en ¢l, en su Palabra, en su Hijo, no en las
circunstancias (vease 1 Corintios 10:13; 13:8-13). jSomos la familia de Abraham (vease Romanos 2:28-
29)!




Tema Especial: El Plan Redentor Eterno de Yahvé

45:6 “Pues ya ha habido dos afios de hambre en medio de la tierra, y ain quedan cinco afios en los
cuales ni habra arada ni siega” Esto se remonta ala revelacion a través del suefio de Faraon, de que
habria siete afios severos de hambruna.

45:7 La declaracion de José en el verso 7, que se refiere a que el remanente (BDB 984) es preservado,
se relaciona a su actividad, no al posterior uso teoldgico del término “remanente”, que se refiere a la

parte creyente y fiel del pueblo hebreo.

Tema Especial: El Remanente, Tres Sentidos

(=]
NASB, NKJV,

NJB “mediante una gran liberacion”
NRSV “muchos sobrevivientes”
TEV “sobrevivieron muchos descendientes”
LXX “un gran remanente (posterioridad)”
JPSOA “una liberacion extraordinaria”

Esto es literalmente “escape” (BDB 812, vease Jeremias 25:35) y el ADJETIVO “gran” (BDB 152).
La ayuda de José para su familia, al ser ascendido al liderazgo en Egipto, se describe como una gran
liberacion ingeniada por YHWH (vease versos 5, 8; 50:20).

45:8 “me ha puesto” El problema teologico relacionado con la doctrina de la predestinacion no es que
Dios conozca y efectiie acciones humanas (asi como acontecimientos fisicos) sino, ;hasta qué punto es
¢l responsable (engafioso) del pecado humano? Los tedlogos (Strong, Teologia Sistematica, 2nd ed. pp.
423-425; Erickson, Teologia Cristiana, 2nd ed. pp. 424-426) han ofrecido varias teorias que muestran
la participacion de Dios en, pero no iniciacion de, actos pecaminosos (vease Santiago 1:14; 1 Juan2:16).

1. El puede prevenir una accién (vease Génesis 20:16).

2. El puede permitir una accion (vease Salmos 81:12-13; Romanos 1:24, 26, 28).

3. El puede dirigir una accion (vease Génesis 37:21;22; 45:5, 7, 8;50:20).

4. El puede limitar una accion (vease 1 Corintios 10:13).

Tema Especial: Predestinacion (Calvinismo) vs Libre Albedrio (Arminianismo)

= “por padre de Faraon y por seiior de toda su casa, y por gobernador en toda la tierra de Egipto”
Esto parece ser una descripcion triple del la asignacion del trabajo de José en Egipto.

1. Tenia una relacion tnica con Faradn. Este ha llegado a ser un titulo arqueoldgicamente

documentado desde 3000 a.C. Parece que se refiere al cargo de Gran Visir.

2. “Sefior de toda su casa” parece ser una referencia a la administracion de la propiedad privada

de Faradn (vease Génesis 41:40;47:20-26).

3. “Gobernador en toda la tierra de Egipto” parece expresar su relacion en la administracion

gubernativa (vease Génesis 41:41, 48-49, 55-56;42:6-7).

Roland de Vaux, Israel Antiguo, volumen 1, pagina 49, muestra como el término “padre” llegd a ser
usado como titulo para uno de los principales consejeros de Faraén. Los padres eran los maestros
principales de los hijos después de que hubieran llegado a cierta edad de madurez, antes de que esto
fuera la tarea de la madre. En el campo espiritual, los sacerdotes tomaron el término “padre” para
describirse a si mismos (los maestros de sabiduria hebrea en los Proverbios también tomaron este titulo,
asi como los sacerdotes en Jueces 17:10; 18:19).

45:9 José se dirige a sus hermanos con varias 6rdenes.
1. Daos prisa, BDB 554, KB 553, Piel IMPERATIVO, vease verso 13.
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2. Id, BDB 748, KB 828, Qal IMPERATIVO.
3. Ven, BDB 432, KB 434, Qal IMPERATIVO.
4. No te detengas, BDB 763, KB 840, Qa/ IMPERFECTO usado en sentido JUSIVO.

45:10 “Habitaras en la tierra de Gosén” Es incierto, por los versiculos siguientes, si esto se refiere a
un anuncio o si es de parte de José (vease 46:31) simplemente es 1l6gico en cuanto a donde vivian los
pastores. La tierra de Gosén (BDB 177) estd ubicada en el lado oriental superior del Nilo, cerca de
la tierra de Canaan. Posteriormente se le llama la tierra de Ramesés (vease Génesis 47:6, 11). Era el
area que producia ganado de Egipto (vease Génesis 46:32-34).

[m] “y estaras cerca de mi” Este versiculo se usa frecuentemente como una evidencia de los faraones a
los que sirvi6 José como parte de los “Reyes Pastores”, o hicsos, que conquistaron Egipto por medio del
arco compuesto y carrozas tiradas por caballos. Gobernaron Egipto de 1720 a 1580 a.C. Sabemos que
eran de origen semita y, por lo tanto, podria haber sido mas facil que otro semita, como José¢, ascendiera
en sus rangos. En toda la historia egipcia, la gente semita ha tenido lugares importantes en el gobierno.
La capital del imperio de los hicsos estaba ubicada en Tanis o Zoan (vease Salmos 78:12, 43). Esto esta
muy cerca de la tierra de Gosén. Sin embargo, los faraones egipcios nativos mas grandes tuvieron su
capital a 640 kilometros al sur de la ciudad de Tebas. La fecha de la administracion de José en Egipto
todavia es incierta y esto no puede usarse como una evidencia conclusiva.

45:12 “He aqui, vuestros ojos ven, y los ojos de mi hermano Benjamin, que mi boca os habla” El
significado exacto de estas frases es un poco incierto (probablemente no esta usando intérprete), pero es
facil de verificar la idea global. Benjamin estaba relacionado con José de manera tnica, porque ambos
eran hijos de Raquel. La frase “mi boca” parece que se usa como un modismo de autoridad (vease verso
21 y la interpretacion de Rashi).

=] “Benjamin” Raquel originalmente lo 1lamé “hijo de mi tristeza” porque muri6é cuando lo dio a luz
(vease Génesis 35:18). Sin embargo, Jacob le cambi6 de nombre a “hijo de mi mano derecha”. Debido
al amor exclusivo de Jacob por Raquel, tanto Jos¢ como Benjamin eran muy especiales para €l.

45:13 “toda mi gloria” Esta es la palabra hebrea kabod (BDB 458). Su significado basico (BDB 458
IT) es “pesado” (vease 41:31, NASB, “severo”; Exodo 4:10, “pesado de lengua”).
Llego6 a ser usarse con lo que es valioso. Observe los usos siguientes:
1. Riqueza, Génesis 31:1; Isaias 10:3;61:6.
Esplendor/éxito, Génesis 45:13.
Belleza, Isaias 35:2.
Hambruna severa, Génesis 12:10; 41:13; 43:1; 47:4, 13.
Honra, Nuimeros 24:11.
Mucho, Génesis 50:10, 11 (ejemplo, lamento).

NNl e

Tema Especial: Gloria (AT)

45:14 “Y se echo sobre el cuello de Benjamin su hermano, y llord; y también Benjamin lloro sobre
su cuello” Los excesos de la interpretacion, incluso en un comentarista util como Rashi, pueden verse
en este versiculo. Dicen que José llor6 por la destruccion del tabernaculo en Silo, que estaba en la
posterior asignacion de tierra a Jos¢€ (vease Josué). Benjamin llor6 por la destruccion del templo, por
Jerusalén que en realidad est4 ubicada en la asignacion tribal de Benjamin. Esto muestra la tendencia
de la exégesis judia de quitar completamente el escenario historico del versiculo y aplicarlo a cualquier
acontecimiento importante en la vida de Israel.
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NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 45:16-20

16 Cuando se oy6 la noticia en la casa de Faraon, de que los hermanos de José habian venido,
agrado a Faraon y a sus siervos. 17 Entonces Faraon dijo a José: Di a tus hermanos: '""Haced esto:
cargad vuestras bestias e id a la tierra de Canaan; 18 y tomad a vuestro padre y a vuestras familias
y venid a mi y yo os daré lo mejor de la tierra de Egipto, y comer¢is de la abundancia de la tierra."
19 Y a ti se te ordena decirles: "Haced esto: tomad carretas de la tierra de Egipto para vuestros
pequeiios y para vuestras mujeres, y traed a vuestro padre y venid. 20 "Y no os preocupéis por
vuestras posesiones personales, pues lo mejor de toda la tierra de Egipto es vuestro."

45:16 Los hermanos se han recuperado, (1) del impacto de la revelacion de José de si mismo a ellos;
(2) del temor de Dios por lo que le hicieron a Jos¢; y (3) del temor de José mismo.

45:17-20 Este es el mensaje de Faraon a José para su familia.
1. Di a tus hermanos, verso 17, BDB 55, KB 65, QalIMPERATIVO.
2. Haced esto, verso 17, BDB 793 I, KB 889, Qa/IMPERATIVO.
3. Cargad vuestras bestias, verso 17, BDB 381, KB 378, Qal IMPERATIVO (este VERBO se
encuentra solamente aqui en el AT).
Id, verso 17, BDB 97, KB 112, Qal IMPERATIVO.
Volved a la tierra de Canaan, verso 17, BDB 229, KB 246, QalIMPERATIVO.
Tomad a vuestro padre y a vuestras familias, verso 18, BDB 542, KB 534, Qa/IMPERATIVO.
Venid a mi, verso 18, BDB 97, KB 112, QalIMPERATIVO.
Yo os daré lo bueno de la tierra de Egipto, verso 18, BDB 678, KB 733, Qal COHORTATIVO.
Comer¢is de la abundancia de la tierra, verso 18, BDB 37, KB 46, Qa/IMPERATIVO.
10. Haced esto, verso 19, BDB 793 I, KB 889, Qa/IMPERATIVO.
11. Tomaos...carros, verso 19, el mismo VERBO del #6.
12. Traed a vuestro padre (literalmente cargar), verso 19, BDB 669, KB 724, Qal PERFECTO usado
en sentido IMPERATIVO.
13. Venid, el mismo VERBO de #5 y #7, pero un Qal PERFECTO usado en sentidoIMPERATIVO.
14. No os preocupéis por vuestros enseres (literalmente “que vuestros ojos no tengan lastima de
vuestros utensilios”, verso 20, BDB 299, KB 298, QalYusIvo; el mismo modismo que se usa
en Deuteronomio 7:16; 13:8; 19:13, 31;25:12.

e A

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 45:21-23

21 Y asi lo hicieron los hijos de Israel; y José les dio carretas conforme a la orden de Faraon,
y lesdio provisiones para el camino. 22 A todos ellos les dio mudas de ropa, pero a Benjamin le
diotrescientas piezas de plata y cinco mudas de ropa. 23 Y a su padre le envio lo siguiente: diez
asnoscargados de lo mejor de Egipto, y diez asnas cargadas de grano, de pan y de alimentos para
supadre en el camino.

45:21 “carros” Este es un préstamo egipcio que significa “carretas de dos ruedas, jaladas por ganado”
(BDB 722, vease 1 Samuel 6:7) y no se refiere a las carrozas de guerra (BDB 939, cf. 41:43) de Egipto.
Los carros eran comunes en Egipto por el terreno muy plano. No eran comunes, o posiblemente
desconocidos en el tierra de Palestina, porque tiene un terreno escabroso y montafioso. Una razén que
explica la capacidad filistea de controlar la Sefela costera es por su uso de las carrozas de hierro. Sin
embargo, las primeras victorias de Israel ocurrieron en el pais montafioso, donde no se podia usar las
carrozas. Estos carros tuvieron que haber sido una vista muy poco usual en la tierra de Canaén.

45:22 “mudas de vestidos” Esto posiblemente se refiere a prendas ornamentales (ejemplo, Exodo 3:22;
12:35), que era una de las fuentes de riqueza en el mundo antiguo. Pudo haber sido para ataviar




apropiadamente a sus hermanos en su nuevo escenario cultural (la clase ¢lite de Egipto, vease 41:14).
Sin embargo, podria denotar ropa nueva, no costosa y especial (ejemplo, Rut3:3).

=] “y a Benjamin dio trescientas piezas de plata, y cinco mudas de vestidos” José, mejor que nadie,
tenia que haber estado consciente del problema que ocasiona el favoritismo, pero el escenario cultural
es tal que no escatimo su atencion en su hermano de padre y madre (vease 43:34).

45:23 Recuerde como Jacob envid regalos al «varén» de Egipto en 43:11, por lo que ahora José
devuelve la expectativa cultural.

1. Diez asnos cargados de lo mejor (BDB 375 CONSTRUCTO BDB 595).

2. Diez asnas cagadas de trigo, y pan
i Vaya! jQué tuvo que haber pensado Jacob cuando vio venir todo esto en el camino!

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 45:24-28

24 Luego despidiéo a sus hermanos, y cuando se iban les dijo: No rifidis en el camino. 25
Ysubieron de Egipto y vinieron a la tierra de Canaan, a su padre Jacob. 26 Y le informaron,
diciendo: José vive todavia, y es gobernante en toda la tierra de Egipto. Pero ¢él se quedo
atonitoporque no les podia creer. 27 Pero cuando ellos le contaron todas las cosas que José les
habiadicho, y cuando vio las carretas que José habia enviado para llevarlo, el espiritu de su padre
Jacobrevivio. 28 Entonces Israel dijo: Basta, mi hijo José vive todavia. Iré y lo veré antes que yo
muera.

45:24 “Y les dijo: no riiiais por el camino” El verbo (BDB 919, KB 1182, Qal IMPERFECTO usado en
sentido YUSIVO, que se usa solamente en Génesis y solamente dos veces mas en el Pentateuco) puede
interpretarse como que tiene que ver con:
1. Evaluacion de culpa por sus acciones hacia José en Génesis 37 (Rashi)
2. Temor (vease Exodo 15:14; Deuteronomio 2:25) de volver con toda la familia y de que José se
vengara.
3. Pensamientos continuos de que Benjamin recibiera mas comida (43:34) y ahora més ropa y
piezas de plata (45:22).
Les estaba recordando de manera muy sutil que el mismo Dios habia dirigido las circunstancias, no que
sus hechos no fueran pecaminosos (vease 42:21, 28; 44:16), sino que Dios tenia un propdsito mayor
(vease versos 5, 7, 8; 50:20; Hechos 7:9). Dios usa hasta el mal para Sus propositos (vease Hechos
2:23).

45:26 “el corazon de Jacob se afligi6” Esta palabra originalmente significaba “ponerse entumecido
por el frio” (BDB 806, KB 916, Qal IMPERFECTO, vease Salmos 77:2; Habacuc 1:4). Es obvio que estos
hermanos tuvieron que confesar a su padre lo que habian hecho afios antes, aunque esto no se menciona
especificamente en el texto. Es interesante observar que los suefios de José finalmente se hicieron
realidad. ;YHWH conoce y controla la historia! Los suefios predictivos y las profecias son una evidencia
fuerte de la singularidad de la Biblia y del caracter de Dios.

=] “porque no los creia” El verbo (BDB 52, KB 63) es un Hiphil perfecto. Jacob tampoco les habia
creido en cuanto a la muerte de José (vease 37:31-35). jLos hijos de Jacob le mentian frecuentemente y
¢l lo percibia! Véase el Tema Especial: Creer, Confiar, Fe y Fidelidad en al A.T.

45:27 “su espiritu revivio” Esto parece implicar que desde la supuesta muerte de José, Jacob estaba
deprimido y que no era el hombre que alguna vez habia sido. A veces la muerte de un hijo favorito puede
devastar a los padres, casi al punto de nunca poderrecuperarse.

Tema Especial: El Espiritu en la Biblia
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45:28 Es interesante que en el verso 27 al Patriarca se le llama “Jacob”, que habla de su vida antigua, en
tanto que en el verso 28 se le llama por su nuevo nombre “Israel”. Esto es posiblemente por (1) su actitud
renovada de fe hacia Dios y al pacto prometido de Dios que esta vinculado con José, o (2) porque Jacob
estd a punto de tomar una decision que afectaré a todo el pueblo delpacto.

El nombre “Israel” siempre ha sido dificil de interpretar. Algunas teorias basadas en Génesis 32:28-
29 son:

1. “que El persista”

2. “que El persevere”

3. “gobierno con EI”

4. “principe de Dios”

Véase el Tema Especial: Israel (el nombre). jNo creo que los nombres distintos se refieran a fuentes
distintas (ejemplo, J.E.D.P.)! No importa cudl sea la etimologia correcta, este nombre llegd a ser un
titulo especial del pueblo de Dios. Después de 922 a.C. se refiere solamente a las diez tribus del norte.
Después del exilio en 538 a.C. otra vez llega a ser el titulo de todo el pueblo de Dios.

Jacob responde de cuatro maneras.

1. Basta, sin VERBO (BDB 9121).

2. José mi hijo vive todavia, sin VERBO.

3. Iré, BDB 229, KB 246, Qal COHORTATIVO.

4. Y le veré, BDB 906, KB 1157, Qal IMPERFECTO usado en sentido COHORTATIVO.
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